T« 6. Rok XV.

TYGODNIK

— Pani droga, mamy prosbe, bardzo wielkg prosbe —
zawotat chor gloséw dzieciecych i w jednej chwili otoczyto
mnie cate grono moich uczniéw i uczennic, do ktérych przy-
taczyty sie nadto ich kuzynki i znajome. Bylo to bardzo
miode towarzystwo, ho najstarsi jego cztonkowie liczyli po
lat 15, najmtodsi nie skonczyli jeszcze siedmiu.

— Cobz takiego, moje dzieci?

— Prosze nam opowiedzie¢ o tej pani, co niedawno
umarta; nasza mama byta u niej kiedy$ na pensyi i nawet
wczoraj byla na pogrzebie z Helenka, a mnie to wzia¢ nie
chciata — mowita z zalem 10 letnia Jadwisia.

— O pannie Helenie Budzinskiej zapewne chcecie
ustyszec?

— O tak! Pani nam mowita, ze u niej konczyta pen-
sye tak samo, jak panna Leonia, do ktorej teraz chodzi Zo-
sia i nasza ciocia, i Stefci kuzynka, i dawna nauczycielka JOzi
takze, a wszystkie panie tak jg kochaty, z takim zalem ja
wspominajg; moéwita nam to Helenka, ktorej mama nawet,
skutkiem przywigzania do swej przetozonej, data to imig.

ILLUSTROWANY DLA DZIECI

— A czemuz to imienniczka nie opowiedziata rodzen-
stwu i znajomym o tej, ktorej imig nosi?

— Owszem — rzekla Helenka — powiedziatam im
wszystko, co wiedziatam sama. Helena Budziriska urodzita
sie i wychowata w Warszawie, nauki pobierata na pensyi pani
Laury. G-uerin, potem sama zostata nauczycielka, wreszcie
w r. 1863 zatozyla pensye, ktéra istniata najprzéd na Mio-
dowej, potem na Preta, gdzie chodzita nasza mamusia, po-
zniej na Dhugiej, gdzie byla ciocia, w koricu na Wtodzimier-
skiej, gdzie konczyta sama nasza kuzynka Zosia. Po zwinieciu
pensyi w r. 1886 nie zaznata naleznego spoczynku; dotknieta
bowiem ciezkg choroba, a w koricu sparalizowana, przez cate
lat dziewie¢ cierpiata okropnie, az wreszcie dokonata zycia
16 stycznia 1895 r. Oto i wszystko, co wiem od mamy. Na
pogrzebie myslatam, Ze co$ wiecej sie dowiem, Ze kto$ prze-
méwi nad trumng o zastugach zmartej, ale widocznie zal
wszystkim usta zamykat; widziatam ttumy, widziatam wience,
styszatam wielokrotnie imig nieboszczki ze czcig wymawiane,
ale niczego sie o niej nie dowiedziatam.

— Otdz, widzi pani — méwita Jadwinia — trzeba zeby
nam pani co wiecej powiedziata. Jakie wrazenie robifa
na pani, p. Budzinska w dziecinstwie? Jak postepowata
z uczennicami? Jak sama uczyta? Za co ja tak ogdlnie
kochano?

— Zaczne od ostatniego pytania. Bedac dzieckiem,
kochatam panne Helene, nie zdajac sobie sprawy z przyczyny
tego uczucia; teraz przyczyne te rozumiem: ona pierwszy
krok uczynita do dzieci, kochata je wszystkie w ogolnosci,
a kazda ze swych uczennic w szczegd6lnosci i tern nas pocia-
gneta do siebie.

— | nie gniewata si¢ nigdy na pania, tylko ciggle pie-
Scita, na wszystko pozwalata? — pyta Irenka.

— O! moje dziecko, to wtasciwie bytby dowod braku
mitosci z jej strony. Ona wcale inaczej okazywata nam swe
przywigzanie. Ostrg nigdy nie byla, przeciwnie postepowata
bardzo tagodnie, ale nic pobtazata nigdy; zaden nasz biad,
zadna wina nie uszfa jej wiedzy i nie unikneta napomnienia.
I mnie przez lat siedm niejedno sie dostato; raz ustyszatam
nagane za brzydkie i niestaranne pismo, drugi raz za $miech,
lub ptacz nie w pore, raz panna Budzinska spalita mi brulion



w ktorym byly wiersze wymierzone przeciw jednej z nauczy-
cielek, a wielu podobnych wypadkow juz nie pamietam. Ale
takie okolicznosci, przykre na razie, nie ostabiaty naszego
przywigzania, bo panna Budzifnska nie przedstawiata sie wy-
obrazni dzieciecej w postaci zwierzchniczki niedostepnej dla
podwiadnych, nieznanej im i nie znajgcej ich wecale, tylko
ukazujacej sie od czasu do czasu, aby wymierzy¢ sprawiedli-
wos¢. Panne Helene widziatySmy co dzien i co godzine i we
wszystkich wazniejszych sprawach pensyi nie data sie nikomu
wyreczy¢; niezaleznie od obowigzkéw przetozonej dawata lek-
cye francuskiego jezyka, a czasem i innych przedmiotéw, za-
stepowata nieobecnych nauczycieli, pomagata ksiedzu w przy-
gotowaniu matych dziewczynek do pierwszej spowiedzi, czyty-
wala i rozmawiata chetnie ze starszemi uczennicami, intere-
sujac sie wszystkiem, co ich dotyczyto. Zdaje sie, ze odno-
$nie do pensyi miata pamie¢ wyjatkowa; o kazdej ze swych
wychowanek wiedziata wszystko, pamiegtata ich cenzury za
caly czas pobytu na pensyi, postepy w kazdej nauce w szcze-
goélnosci, niepowodzenia i tryumfy szkolne, kazdy bardziej
charakterystyczny postepek w stosunku do kolezanek, lub
nauczycielek. W prawdziwe zdumienie umiata nas wprowa-
dzi¢, gdy przypominata np. odpowiedzi, ktére datysmy przy
egzaminie wstepnym i nieledwie kazdy bad, jaki ktora zrobi-
ta w dyktandzie, kazde wypracowanie, ktére jej sie udato.
Pamie¢ ta widocznie miata zrodto w uczuciu; jak za$ musiata
by¢ silng, tego dowodzi fakt, ze przetrwata do ostatnich chwil
zycia. Na tydzien przed smiercig odwiedzifa jg jedna z uczen-
nic i czy uwierzycie? panna Helena nietylko jg odrazu pozna-
ta, nietylko wypytywata o kolezanki, o siostry i braci jej, ale
nawet przypominala jej szczegoty egzaminu do klasy trzeciej.
Jakze miatySmy jej nie kochaé¢, gdy ona w kazdej chwili
0 nas tylko myslata?

— A lekcye jej pani lubita? czy tadnie wykladata? Czy
duzo zadawata? tatwo dawata stopnie? Czy uczennice z jej
wyktadow duzo korzystaty? — posypat sie caty grad pytan
z ust moich matych stuchaczy.

— Co do lekcyi panny Heleny, to musze wam przede-
wszystkiem powiedzie¢, cho¢ nie wiem, czy zrozumicie dokta-
dnie, ze dla mnie gtéwna ich warto$¢ polegata nie na ilosci
stdwek i regut gramatycznych, ktérych nas nauczyta, ale na
sposobie, w jaki to czynita. Jezeli teraz prébuje odtworzy¢
sobie w pamieci, ktéry wyklad, to zupetnie nie moge sobie
przypomnie¢ ani co byto zadane, ani kto wydawat, ani jaki
otrzymatam stopien, bo zadawanie, wystuchiwanie, dawanie
stopni to byty zupetnie drugorzedne okolicznosci, gdy cho-
dzito o lekcye naszej przetozonej. Natomiast umyst prze-
chowat najdoktadniej wrazenia, jakie te lekcye wywieraly,
uczucia i mysli, jakie budzity w gtowce malej dziewczynki,
a potem podlotka.

Wiec widze naprzéd panne Heleng, jak wchodzi do klasy,
niosgc w jednej rece koszyk z robotg, a w drugiej jaka ksigzke.
Bez roboty i bez ksigzki nigdy jej sobie nie moge wyobrazié, ile
zas razy o tern mysle, postac jej staje mi przed oczyma, jako
uosobienie ideatu prawdziwie dzielnej kobiety, umiejgcej po-
godzi¢ obowigzki swego zawodu z robotami recznemi, z powa-
znemi studyami naukowemi w pewnym okreslonym kierunku.
Panna Budzinska miata prawdziwe uzdolnienie w kierunku
biologicznym, znajomos¢ swa jezyka francuzkiego nieustannie
rozszerzala, sama tez uczyta sie¢ taciny, a w ostatnich latach
zycia studyowata podobno angielski. W dziecinstwie z ust
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jej styszatam: ,,Gdyby mnie zamknieto w wiezieniu, albo
rzucono na pustyni, byle mi pozostawiono moje stowniki, nie
czutabym sie nieszcze$liwg.” Rozumiecie chyba, moje dzie-
wczynki, co przez to chciata powiedzie¢: Najwieksze osamo-
tnienie i smutek najgtebszy ostodzi¢ moze praca Umystowa,
badanie jakiejs nauki, lub sztuki. Bez to razy w zyciu po-
Zniej szem przekonywatam sie o stusznosci tego zdania i jakze
btogostawitam mych wychowawcéw, ze takie zasady wpajali
we mnie w dziecinstwie.

Ten zapal, ozywiajacy nauczycielke, udzielit sie tez
i nam t. j. wszystkim zdolniejszym, chetniejszym do nauki
uczennicom, gdy reszta klasy byta obojetng; ale i na te reszte
ospaly, apatyczna, lekcye panny Heleny wywieraty wptyw do-
niosty.

— Jakiz to wplyw, prosze pani — spytata Tola zacie-
kawiona — przeciez jezeli one nie interesowaty sie naukg, to
mogty tylko przygotowa¢ zadang lekcye, ale po wyjsciu z pen-
syi nie wiele nawet z tego spamietaty. Wszakze pani mi
kiedy$ mowita, ze kto sie uczy dla tego jedynie, aby dobrze
lekcye wydac, prawdziwego pozytku z nauki nie odnosi.

(d. n.)

pustyniach (Australil.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

— Uspokoj sie doktorze — przerwat Dugan zaperzo-
nemu Halmowi... — Nie miatem bynajmniej zamiaru naduzy-
wac niczyjej dobrej wiary... To, com powiedziat, jest najzu-
petniejszg prawda, ktdrg sam mozesz stwierdzi¢, jezeli tylko
zapragniesz.

— Alez przesadzong do niemozliwosci!

— Bynajmniej; gdyby nasza droga nie przecinata tego
pasma, moglibySmy iS¢ rownolegle do niego i przekona¢ sie
naocznie; taka sposobno$¢ nie nadarzy sie nam jednak, gdyz
mréwki stawiajg zawsze swe siedziby w prostej linii z potno-
cy na potudnie.

— Zawsze? — powtorzyt Abel, ktéry, bedac wychowa-
nym w miescie i na fermach, mato znat przyrode Australii.

— To znowu co$ nowego dla mnie! — rzek} doktor; —
sgdze jednak, iz mrowki zbaczajg czasem od tego kierunku;
mozemy wiec spodziewac sig, iz natrafimy na...

— Nigdy nie zdarzyto mi sie zauwazy¢ tego — odpart
Dugan; — przeciwnie, staranne pomiary z busolg i sekstan-
sem dowiodly, iz owady te, dzieki swemu niepojetemu instyn-
ktowi, trzymaja sie $cisle potudnika astronomicznego.

— Dla tego to u nas w Australii pasma takie nazywa-
ja sie ,,merydionalnemi”.

— Mréwki sg wiec, jak sie pokazuje, zdolnymi astro-
nomami — wtracit Jerzy.

— Niezawodnie — mowit dalej Dugan. — Na uwage
zastuguje i ta okoliczno$é, iz nigdy nie budujg one nowych
gniazd, lecz tylko reperujg stare i to z zadziwiajacg szybko-
Scig. Istnieja niejakie dowody, iz stozki, ktére widzimy
obecnie, liczg juz pare tysiecy lat wieku. Sg to niezniszczal-
ne grody, w porownaniu z ktérymi nasze wielkie miasta wy-
da¢ sie muszg bardzo znikomem dzietem.
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— Wunderbar, héhst wunderbar! —mruczat doktor, stu-
chajagc w gtebokiem zdumieniu.

— Liczba stozkéw, wchodzacych w skiad takiego szere-
gu, dtugiego na 70 mil, musi by¢ olbrzymig — rzekt Jerzy.

— Bal Obrachuj sobie. Jedno gniazdo od drugiego
lezy przecieciowo 0 23 metry, a szereg ma, dajmy nato, 120
kilometrow.

— W takim razie bytoby w nim 5,500 gniazd! — za-
wotat chiopiec, dokonawszy w pamieci obliczenia.—Hm, hm,
to w catym Sydneju niema tyle doméw.

— A c0? Trudno temu uwierzyC... Mieszkancow tego
mréwczego grodu nalezatoby moze liczy¢ na miliardy.

Nie masz pojecia, doktorze — dodat podréznik, zwra-
cajac sie do Halma — jakie szkody wyrzadzajg nam te dro-
bne owady, ktérych,w Queenslandzie samym spotykamy Kil-
kanascie odmian. Zartocznos¢ czarnych mrowek jest zaiste
niestychana, bajeczna! Nieoszczedzajg niczego, i przypro-
wadzity w swoim czasie do rozpaczy towarzystwo, ktore pod-
jeto sie zbudowac linie telegraficzng w poprzek ladu, z po-
tudnia od Adelaidy na p6tnoc do Port Darwin; niszczyty bo-
wiem stupy, sporzadzone z najtrwalszego, eukaliptowego
drzewa; musiano je robi¢ w koricu z rur zelaznych; ga-
tunek biatych mrowek nie jest tak zartocznym, ale zato
mnozy sie z zastraszajaca szybkoscig; przekonano sie, iz je-
dna samica znosi w przeciggu doby osmdziesiat tysiecy jaje-
czek; gdyby niepewne owady, ptaki ijaszczurki, ktére je
tepig masami, to nie wiem, doprawdy, jakbySmy sobie z niemi
dali rade.

Trzeba panu wiedzie¢, iz mamy na nie bardzo skutecz-
ny érodek, ktdrego sprobuje zaraz, jezeli pan zechcesz.

— 1 owszem; oddasz pan zarazem, przystuge swojemu
krajowi — odpart Halin. — Jakiz to $rodek?

— Sublimat gryzacy. Ta rteciowa sol ma wiasnosé
przyprawiania mrowek o szalenstwo, w napadzie kt6rego
tepia sie same pomiedzy sobg. Zaraz pan zobaczysz.

Rzekiszy to Dugan wydobyt ze swej podrdznej apteczki
chlérnik rteci » proszku, i posypat nim kolumne mrowek,
wychodzacg wihasnie z najblizszego gniazda.

Skutek objawit sie natychmiast; owady zaczely sie kre-
ci¢ na jednem miejscu, jak oparzone; podrézni, nachyliwszy
sie nad nimi, widzieli doktadnie ich rozpaczliwe ruchy. Nie-
bawem mrdéwki rzucity sie na siebie z wsciektoscia, jety kasac
sie wzajemnie...

Cala kolumna zamienita sie w jeden kiab, w ktorym
trudno byto rozpoznac walczacych przeciwnikow.

W kilkanascie minut potem wieksza czes¢ mrowek po-
zostata na placu, bez zycia, reszta, poraniona silnemi szcze-
kami towarzyszek, wlokta sie z trudnoscig wposrdd trupow,
zeby skona¢ gdzie$ o pare krokow dalej.

— W istocie, jest to doskonaty sposéb, tylko cokol-
wiek barbarzynski — rzekt doktor. — Biedne stworzenia sza-
lejg z bolu, jaki sprawia im sublimat...

— Trudno — rzek} Dugan; — inne $rodki nie sg tago-
dniejsze, a dzialajg nie tak skutecznie. Nie mozemy cofa¢
sie przed niczem, kiedy chodzi o zwalczenie wroga, ktory za-
graza naszemu bytowi.

Pan Fryderyk Halin rnusiat przyzna¢, iz wszystkie po-
wyzsze szczegbty byty dlan zupetnie nowymi, co zresztg wca-
le nie uwlaczalo jego glebokiej wiedzy w zakresie entomo-
logii.

Nasi podrozni poswiecili catg godzine czasu na zbada-
nie mréwczego grodu i udali sie w dalszg droge wtedy dopie-
ro, gdy doktor znajdowat sie juz w posiadaniu kilku pieknych
okazéw jaj, poczwarek i dorostych owadow, oraz zapisat do
dziennika swe ciekawe spostrzezenia.

Podréz odbyta sie predzej, anizeli spodziewano sie na
razie; od godziny 6-tej rano do wieczora przebyto pieédzie-
sigt kilometrow z matym, godzinnym wypoczynkiem w potu-
dnie; marsz ten nie byt widocznie utrudzajgcym ani dla koni,
ani dla wielbtadéw. Wszyscy cztonkowie wyprawy, hie wy-
taczajac Hopa, znajdowali sie¢ w bardzo dobrym humorze
i nie czuli bynajmniej znuzenia.

Jerzy, zsiadtszy z wielbtgda, objawit nawet che¢ zapo-
lowania w sgsiedztwie biwaku.

— JesteSmy zmuszeni je$¢ juz solong wotowing —
rzekt; — niebardzo lubie, co prawda, ten przysmak; pdjde
wiec z dubeltdbwkg w tamte zaro$la, dotykajace prawego
brzegu rzeki; moze mi sie uda zastrzeli¢ chocby jakiego pta-
ka na kolacye. No, jakze z twemi nogami? Hop — dodat
zwracajgc sie do wyzla; — czy bedziesz mi towarzyszyt?

Pies, ujrzawszy swego pana, biorgcego bron do reki,
zaszczekat wesoto, oswiadczajac swojg gotowosc.

— Powrdce niezadlugo, kochany wuju — rzekt chio-
piec — i spodziewani sig, ze nie z pustemi rekoma.

— Tylko nie zblgdz o zmroku! — zawotat w $lad za
nim Dugan.

— Och! niema obawy! ogief i dym z naszego biwaku
postuzg mi za wskazowke — odpart Jerzy.

O piecdziesigt krokdw od miejsca, gdzie roztozylta sie
na nocleg karawana, rosty drobne krzewy, z posréd ktorych
strzelaty w gore tu i owdzie, wysokie i roztozyste drzewa her-
baciane, ktérych liscie sg uzywane do przyrzadzania dos¢ sma-
cznego napoju. Dalej jeszcze, tuz nad rzekg, zaczynat sie gaszcz
kartowatych eukaliptusow i akacyi, gdzie lubig przebywac pta-
ki. Tam wiec zwrdcit swe kroki miody mysliwy.

Przez kilkanascie minut daremnie upatrywat jakiejkol-
wiek badz zywej istoty; zarosla, jak sie zdawato, byty zupet-
nie pozbawione mieszkancow. AV koncu jednak chiopiec
ustyszat glos jakiegos ptaka i ostroznie zaczat sie skradac,
aby go zej$¢ niespodzianie...

Zrobiwszy z pieédziesiat krokow, ujrzat na ogotoconem
z trawy miejscu kilka sporych, zaokrgglonych wzgérkéw, uto-
zonych bardzo zrecznie z trawy, lisci i ziemi. Na jednym
z nich siedziat ptak, wielkosci kury, ozdobiony tadnym czub-
kiem na zgrabnej gtowce.

—i Aha, to kura dZzunglowa — mruknat Jerzy, zdejmu-
jac z ramienia dubeltéwke.

Zanim jednak zdazyt strzeli¢, ptak, do ktérego celowal,
zniknat pomiedzy korzeniami sgsiedniego drzewa.

Zawstydzony swa powolnoscia, mysliwy upatrywat inne-
go celu, ale nie znalazt go nigdzie.

— Niedotega ze mnie — rzekl; — nie zawadzi przecie
poszukac jaj, ktdre muszg sie tutaj znajdowac,

Postawiwszy bron pod poblizkim eukaliptusem, Jerzy
podszedt do jednego z kopcéw i zaczat go rozgrzebywac re-
koma. W.iedziat on, ze kura dzunglowa, nazywana przez
tuziemcOw zyranau, nie wysiaduje swych jaj, podobnie jak
inne ptaki, lecz umieszcza je w usypanych przez siebie sto-
sach trawy, ktora, rozkladajac sie powoli na powietrzu, wy-
daje ciepto, niezbedne do wylegu pisklat.

Jeden kopiec stuzy za gniazdo kilku samicom naraz;
Jerzy znalazt wiec niebawem caly mendel ogromnych jaj,
i napetnit niemi po same brzegi swa torbe mysliwska. Za-
dowolony z tej zdobyczy, postanowit wraca¢; podniost sie wiec,
azeby wzig¢ swa strzelbe.

Zaledwie zarzucit jg na ramieg, gdy postyszat po za sobg
szelest; odwrociwszy sie, ujrzat o dwa kroki olbrzymiego, sta-
rego kangura, ktéry, stojac na tylnych tapach, patrzyt nan
ciekawemi oczyma.

Zanim chtopiec opamietat sie, zwierz poskoczyl ku nie-
mu jednym susem, pochwycit go w przednie tapy i uniést.

Odbyto sie to tak nagle, iz nasz mysliwy nie miat czasu
uzy¢ swej strzelby; czut on z trwoga, iz zwierz biezy z nim
w podskokach, ku rzece; starat sie wyrwac z jego objec, lecz,
nie majac wolnych rak, nie mogt tego dokona¢, pomimo roz-
paczliwych usitowan; kangur $ciskat go mocno, i jak sie zda-
wato, ani myslat wypuscié...

Hop, bedacy swiadkiem tego zuchwatego napadu, rzucit
sie w Slad za zwierzeciem, szczekajac zajadle, i dopadiszy,
chwycit zebami za gruby ogon.

Ukaszony bolesnie kangur, zatrzymat sie nagle i odrzu-
ciwszy o kilka krokdw od siebie chiopca, zwrdcit sie do psa,
starajac sie go ztapac.
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Hop jednak miat juz nieraz do czynienia z kangurami
i unikat zrecznie pazuréw, nie przestajgc ujadac.

Tymczasem Jerzy, przyszediszy do siebie po gwatto-
wnym upadku na twarda ziemie, podniost sie powoli i machi-
nalnie siegnat po dubeltéwke, aby potozy¢ koniec szermierce
pomiedzy olbrzymim torbaczem a swym psem.

Na nieszczescie nie znalazt na ramieniu broni, ktérg
rnusiat upusci¢ w chwili, gdy nafn napadt kangur.

— Do nogi, Hop! — zawotat, rozgladajgc sie dookota.—
Woyzel nie ustuchat jednak; zagrzany walka, rzucit sie w po-
gon za kangurem, ktory, ujrzawszy podnoszacego sie Jerze-
go, zaczat ucieka¢ wielkimi susami ku rzece.

Niebawem chtopiec dostrzegt swa dubeltowke w trawie
i, schwyciwszy ja, pobiegt szybko w strone, skad byto stychaé
zajadte szczekanie Hopa.

(d. ¢. n)

OKRUTNA ROSLINA.

W Brazylii ros$nie wca-
le fadna rodlina, ktéra
nieraz wije sie w ogro-
dach tamtejszych po Scia-
nach altan. Nie mamy
dotad dla niej nazwy w
polskim jezyku, musimy
zatem postugiwac sie na-
zwa tacinskg, Physiantlms
albens. Kwiaty Physanthu-
sa odznaczajg sie szcze-
golnej budowy precikami,
ktérych pylniki zgbkowa-
ne twardniejg w miare
dojrzewania owocu i two-
rzg rodzaj miniaturowych
szczypczykow. Motyle
zwabione wonig biatego
kwiatu, zapuszczajg wen
trgbki by nakarmic¢ sie
miodem. Jesli motyl jest
silny, a takiemi zwykle
bywaja motyle brazylij-
skie, wtedy bez szwanku
opuszcza rosline. Lecz
niech zblizy 'sie do zdra-
dliwego kwiatu stabszy
owad, wtedy zapuszczonej trgbki nie zdota wyrwaé z twar-
dych pylnikowych szczypcéw i umiera wiszac u kwiatu. .Kilka
takich nieszczesliwych motyli przedstawia nasza rycina.

Physianthus usmierca w ten okrutny sposéb mnéstwo
ofiar, bez zadnego dla siebie pozytku. Nie mozna wiec zali-
czy¢ go do roslin miesozernych, jak np. rosiczke, tlustosza,
0 ktérych wspominaliSmy juz w poprzednim roczniku Wie-
czorow.

Okrutna

A. M.

Jfr

ONA

OPOWIADANIE

przez Zofie Kowvverskag.

(Dokonczenie).

Broni$ powracat do sit z kazdym dniem widoczniej.
Wstawat juz teraz na kilka godzin dziennie, bawit sie, malo-
wat, rysowal, tylko mu zabraniano wychodzi¢ z pokoju i nie

pozwalano biega¢, by sie nie zmeczyl, a nastepnie nie za-
ziebit.

Pewnej nocy, gdy pan Mierznicki byt nieobecny i wszy-
scy w gtebokim $nie pograzeni byli, pani Mierznicka obu-
dzong zostata przez mocny zapach dymu i spalenizny docho-
dzacy do jej pokoju. Zerwata sie na réwne nogi i zapaliwszy
spiesznie Swiece, ujrzata mate obtoczki dymu przedostajgce
sie przez zamkniete drzwi. Wiozyla spiesznie suknie i pan-
tofle, otworzyta drzwi i znalazta sie w ciemnicy, spowodowa-
nej klebami dymu napetniajgcemi pokéj przylegly. Ogarnat
ja przestrach wielki, ale natychmiast powiedziata sobie, ze
trzeba jej by¢ przytomng za siebie i oddalonego meza.

W pokoju, w ktdrym teraz sie znajdowata, wsréd du-
Szacego i gryzacego w oczy dymu, nie byto jeszcze ognia, ale
gdy sie zblizyta do okna spostrzegta ztowroga tune pozaru.
Widocznie moze dach lub jedna czes¢ domu byta juz w pto-
mieniach. Stycha¢ bylo trzask plongcego ognia, zresztg
cisza byta zupetna. Wi-
docznie w domu wszyscy
spali, a ona pierwsza sie
obudzita. Przebyta salon
i stolowy pokdj, wbiegta
do kredensu gdzie sypiat,
lokaj. Tam dymu byio"
jeszcze mato. Z trudno-
$cig dobudzita sie ospa-
tego Jana, potem pobie-
gta do pokoju Elzuni,
gdzie nietylko zastata
dym, ale lizgce zewnetrz-
ne ramy okna ptomienie.

W chwili, gdy z krzy-
kiem stawiata dziewczyn-
ke na nogi, szyby zaczety
peka¢. Porwata wiec El-
Zunie poczynajgcg zano-
si¢ sie od kaszlu, przy na-
gleni wtargnieciu dymu
i wpadfa do pokoju, w
ktéorym sypiat Bronis.
Swiece, ktorag niosta, zga-
sit podmuch wiatru, te-
raz wiec znalazta sie w
zupetlnych ciemnosciach,
wsérdd duszacego i coraz
silniejszego dymu. Po
omacku dostata sie do
t6zeczka Bronisia, ale
przypomniawszy sobie,
Ze zaziebienie grozito mu chorobg, otulita go w kotdre, jak
mogta najstaranniej i wotajac na Elzunie, by szia za nig,
rzucita sie ku drzwiom.

— Trzymaj sie mojej sukni — wotata, postepujac
ostroznie z ciezkiem dzieckiem o$mioletniem na reku.

Po przez ciemne, jak noc pokoje szta jak mogta naj-
spieszniej, widzgc od czasu do czgsu czerwony blask ptomie-
ni, ktéry wszakze nie oSwiecat wcale, bo dym czarng tawg
stat sie wszedzie tamujac oddech. Dzieci kaszlaty, matka
nakazujgc sobie przytomnos$¢, wstrzymywata sie od kaszlu
jak mogta. Biegta przez calg dtugos¢ domu, tracac juz przy
koncu sity i przytomnos¢. Dostata sie wreszcie do. przedpo-
koju, gdzie Sciany juz pali¢ sie zaczynaly, ale drzwi, wido-
cznie przez lokaja otworzone, dawaty wolne przej$cie do
ganku. Odetchneta Swiezem powietrzem i biegnac ciagle,
chciata Bronisia zanie$¢ do oficyny, by go ztozy¢ w miejscu
zabezpieczajgcem go od zaziebienia. Na swej drodze spo-
tkata biegnacych ludzi, nauczyciela z Praniem, lokaja.
Wszyscy byli nawpot przytomni, nie wiedzacy co czynic.
Z za ogrodu dat sie stysze¢ gtos tubalny ekonoma:

— Budzi¢ parobkow, dziewki! Nosi¢ wode ze stawu!
Chiopi niech biorg siekiery, baby konewki!

Pani M. ztozyta Bronisia na t6zku kucharki, ktéra dla

roslina.
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czeladzi gotowata. Chiopczyk objat ja za szyje
raz pierwszy serdecznie ja ucatowat. Usmiechneta sie do
niego, potem wybiegta na podwdrze. Domownicy znajdowali
sie na niem wszyscy, oprécz panny Kruscickiej i EIZuni, nagle
ustyszano krzyk przerazliwy. Nauczycielka chciata na dot
skoczy¢ z okna na gorze, gdzie miata swéj pokéj. Nadbiegt
wiasnie energiczny ekonom, ktéry na nauczycielke poczat
krzycze¢ rozkazujaco, by nie Smiata skakac przez okno, jedno-
cze$nie wotat o drabine. Pani Mierzilicka zrozumiata, ze ten
przytomny cztowiek uratuje panne Kruscicka.

Ale gdzie Elzunia?

— Elzuniu, Elzuniu! —krzykneta gtosem przerazenia
i grozy pelnym.

Milczenie.

i po-

— Gdzie sie ona podziata?
suknil...

Ptomienie przedostawaty sie juz na zewnatrz wszystkie-
mi oknami i drzwiami. Widocznem bylo, ze dom uratowanym
nie zostanie.

Pani Mierznicka wskoczyla nagle do beczki z wodg sto-
jacej pod rynng i zanurzyta sie w niej cata z glowg. Potem
whiegta, do domu peinego ptomieni.

WSrdd ludzi biegnacych po dziedzificu rozlegt sie okrzyk
najwyzszego przerazenia.

— Zgubiona! — zawotat pan Wasiewicz.

Franio gtosno ptaka¢ zaczat...

— Mamo! — wotat. — Co mama robi!
sie spali!

O Boze, trzymata sie mej

0O, Boze, mama



Zapanowata teraz ws$réd obecnych chwila ztowrogiego
milczenia. Ekonom, ktéry po drabinie zniést panne Kru-
Scicka, zapomniat o komendzie i stat takze z oczami wlepione-
mi w buchajace ptomieniami drzwi, w ktérych znik}a pani.

— To by trza szalonego, zeby za nig poszed!! — mru-
knat wreszcie, a potem krzyknat na caty gtos:

— Co0z sie gapita! Wode ze stawu nosi¢! A wy chiopcy
wiazi¢ mi na dach oficyny, zeby cho¢ to uratowac!

Pomimo tego glosu, ktory o wiorste stychac byto, nikt
sie nie ruszyt. Wszyscy byli zdretwiali z grozy i litosci nad
kobieta, ktora po $Smier¢ poszta w ptomienie.

Nagle znowu rozlegt sie okrzyk ze wszystkich piersi. Byta
w nim rado$¢, podziw, zdumienie. Pani Mierznicka bezprzyto-
mna, z palagcemi sie whosami, z zajmujacg sie suknig, z popa-
rzonemi rekami itwarza, z zemdlong Elzunig w ramionach,
wybiegta jak szalona z ptonagcych drzwi. Nie wiedziata co ro-
bi, biegta przed siebie i nagle padta na dziedzificu nawpét udu-
szona przez dym, i nie bedac w stanie kroku jednego dalej po-
stgpic. Ekonom wylat zaraz konewke wody na jej ptonace
wilosy i suknie. Poczeto ratowac ja i Elzunie, zani6stszy obie
do oficyny, gdzie na dachu siedzieli juz parobcy, ktérym ko-
biety po drabinach donosity wode. Iskry padaty obficie na
dach, ktory sie juz miejscami zajmowac zaczynat, ale ekonom
krzyczat coraz mocniej, ludzi zbiegato sie coraz wiecej, przy-
byli gospodarze i miodzi parobcy ze wsi. Im wiecej sypato sie
iskier na dach oficyny, im dach wysychat predzej i zajmowat
sie tatwiej, tern wiecej lano wody, tern ratunek byt predszy
i porzadniej prowadzony. Woreszcie dach domu mieszkalnego
zapadt sie z wielkim trzaskiem i wtedy poczeto tez zalewac
irmowisko. Gdy w kilka godzin pdzniej przyjechat pan Mierz-
nicki, zastat juz z domu swego tylko dymigce sie zgliszcza.

— A ludzie wszyscy uratowani? — zapytal, czujac, ze
mu wiosy na. glowie powstaja, na mysl o zonie i dzieciach.

— Wszyscy — odpowiedziat ekonom — tylko pani i pa-
nienka troche poparzone.

— Gdzie s§? — zawotat pan Mierznicki.

— W oficynie, do ustug jasnie pana!

Pan Mierznicki biegt do oficyny, przerazony i niespokoj-
ny. Zastat tam Elzunie bladg, ostabiong, troche poraniong,
ale przytomna i zone z mocnemi wypiekami na poparzonej
twarzy, rzucajgca sie na t6zku i majaczaca w goraczce.

— Doktoral Czy postano po doktora? — zawotat pan
Mierznicki.

Wypadt na dziedziniec i wydat rozporzadzenia furmano-
wi. Potem wrociwszy poczat wypytywac Elzunieg, jak sie to
stato i co spowodowato stan jej i matki.

Elzunia ptaka¢ poczeta. Bylta ostabiona, cierpigca, pan
Mierznicki ledwie mogt zrozumie¢ co méwita. Z jej opowia-
dania dowiedziat sie, ze prowadzona przez panig M. niosaca
Bronisia na reku, chciata predzej dosta¢ sie na Swieze powie-
trze, uwazata bowiem, Ze pani M. idzie bardzo wolno. Po-
biegta wiec naprzdd, ale widocznie zabtadzita wsréd ciemnosci
i pamietala tylko, Ze sie potkneta o prog, czy jaki$ przedmiot
lezacy na ziemi i upadla. Chciata sie podnies¢, biedz dalej,
ale nagle dym stat sie gestszym, zakaszlata sie i juz dalej nie
wie i nie pamieta co sie z nig dziato. Obudzita sie dopiero tu,
w pokoju szafarki, cata mokra od wody, ktorg jg zlewali.

Szafarka stojaca przy t6zku, na ktérem lezata Elzunia,
podjeta sie dalszej opowiesci.

— To pani wyniosta panienke z plomieni! — moéwita,
rada widocznie, Ze jej przypadta w udziale przyjemno$¢ zazna-
jomienia pana ze stanem rzeczy. — Tak, prosze pana byio.
Potozytam sie dosy¢ pozno, bo mi ciele byto chore od tej tysej
krowy...

wy_ Ale do rzeczy, do rzeczy! — zawotat pan.

— Wiec ledwo usnetam leciutko... ale, Ze to ja nie mo-
ge spac, jak ksiezyc w okno $wieci...

— Ach, niechze pani méwi predzej!

— Wiec zastonitam okno grubg chustka, prosze jasnie
pana. Tak ciemno u mnie, ja leciutko $pig, az tu stysze jak
kucharka wota: ,,Jezus .Marya, Joézefie swiety! Myslatam,
ze przez sen; tak krzycze: ,,A cicho, ludziom spa¢ nie dajesz!”

46

Az tu juz wyraznie gtos jasnie pani do mnie dochodzi: ,,Tyl-
ko go okryje, bo sie zaziebi!” Zrywam sie na réwne nogi, od-
krywam okno, az tu dwér w ptomieniach. Tak ja opasatam
spédniczyne, porwatam kaftaniczyne i lece na dziedziniec.
Tam juz iekonom nadbiega i ludzi garstka kreci sie; sami
nie wiedzieli co majg robi¢. Tu gubprnantke znosza po drabi-
nie z gory, ajasnie pani wota panienki. Nikt nie odpowiada,
tak jasnie pani hyc w beczke z wodg, a potem jak nie skoczy
w drzwi! A tu buchajg ptomienie i dym. Tak my wszyscy my-
Sleli, ze jasnie pani juz ztamtad nie wréci. A ja se tak mowie:
,M0j Boze, taka mioda i taka bogata pani, a $wiatu nie uzyje,
tylko sie musi spali¢ niebozatko, jak nieprzymierzajgc ¢ma
w $wiecy. Nie szkoda to miodosci i tej wyprawy! M¢j Boze,
tyle bielizny, tyle sukieri i tego wszystkiego nie znosi! Trzeba
jej gina¢ w kwiecie wieku! Chyba, ze ja aniot stroz uratuje!
Zaczetam moéwic: ,,Kto sie w opieke poda Panu swemu”, a tu
z ognia wypada jasnie pani z panienkg na rekach, ale taka
straszna, osmalona, poparzona, bez nijakiej przytomnosci, pedzi
przed siebie sama nie wie gdzie, my sie rozstepujemy, a ona
buch, jak diuga na ziemie z panienkg! Az tu dopiero ekonom,
jak nie lunie na jasnie panig wodg! Wiosy byty mokre, ale sie
juz do konca pality, ai suknie takze. Jedna noga co byla
w pantoflu to nie poparzona, ale druga, prosze jasnie pana, to
jedna tylko rana. Jaz do$wiadczona! Zaraz w kwasne mleko
noge jasnie pani wiozytam...

Elzunia ptakata coraz mocniej. Pierwszy raz styszata
opowie$¢ cudownego swego uratowania od pewnej $mierci. Te-
raz juz sumienie nie odzywato sie, ale krzyczato w jej piersi:

— Tys pod nig dotki kopata, przesladowatas jg na ka-
zdym kroku, chciatas zniweczyc¢ jej spokdj, jej szczescie, a ona
jak sie na tobie zemscita?

Pan Mierznicki z niepokojeni najwyzszym patrzat na
zong, przemawiat do niej, myslac, ze go ustyszy i zrozumie,
ale byta zupetnie bezprzytomna. Doktér rozpoznat zapale-
nie mozgu. Biedna kobieta mowita od rzeczy 1 nie czuta na-
wet, gdy jej rany wynikle z poparzenia opatrywano. 1.?wa
noga przedstawiata prawdziwe niebezpieczenstwo. Lekarz
obawiat sie, by nie byta potrzebna amputacya.

Rozpoczety sie teraz dla Litowa straszne dni, znane
tym, ktérzy drogg sobie osobe widzieli na tozu $miertelnem.
Pan Mierznicki dnie i noce spedzat przy zonie; co chwila zja-
wiata sie przy niej jak cien blada Elzunia. Bylo co$ przej-
mujgcego do giebi w wyrazie twarzy dziewczynki. Wlepiata
wielkie, przerazone oczy w oblicze chorej, lub cicho klgkata
w nogach tézka i pozostawata tak godzinami catemi. Gdy
doktor przemawial, zdawata sie zawieszona u jego ust, bez
tchu stuchajgca wyroku.

W pare dni po pozarze pan Mierznicki pytat z trwogg
0 stan zony.

— Nie oszczedzaj mie, doktorze — mowit— nie cierpie
ktamstwa, nie lubie sie tudzi€... chce wiedzie¢ catg prawde!

— A wiec... jest tak Zle, ze cud tylko ocali¢ jg moze.

Ledwie tych stow dokoriczyt lekarz, ustyszano z kacika
za tozkiem, gdzie kleczata Elzunia jek bolesny, a potem
gwattowne tkanie. Pan Mierznicki zblizyt sie do cérki, pod-
niést ja i ucatowat tak, jak tego juz oddawna nie czynit.
Elzunia schronita sie na tono ojca, przyciskata sie do jego
piersi, potem okrywata pocatunkami jego rece. W tej du-
mnej i zawzietej duszy nastgpit przetom. Pod wplywem
wielkiego zalu i cigzkich wyrzutéw sumienia, serce dziewczyn-
ki zmiekto i oto nie pamietata juz o dawnych swych uporach
i mitosci wiasnej, ptakata tzami glebokiego zalu za grzechy
i pokory, ktOra sie poraz pierwszy w jej uczuciach pojawiala.

—i Ojczulek mie nie nienawidzi? — szepneta.

— Mialtbym cie nienawidzi¢? Za co?

— Za to, zem ja ocalata, a ona. umiera!

Ostatnie stowa wyrwaly sie z piersi Elzuni jak krzyk
bolesci.

— Oddatabym za nig zycie, oddatabym zaraz! — doda-
ta z wielka sita.

— Modimy sie, prosmy Boga, On jest mitosierny! —
rzekt ojciec.



W Kkilka dni potem, w chwili, gdy wszyscy .zgromadzeni
byli w pokoju chorej, ktérg miano za konajaca, w chwili, gdy
proboszcz modlit sie gtosno, kleczac na srodku pokoju i miat
wiasnie rozpocza¢ modlitwy za konajacych, chora ocknetla sie,
jakby ze snu, spojrzata przygastym wzrokiem w okoto i za-
trzymujgc wzrok na twarzy meza, zapytata cicho:

— Gdzie ja jestem?

Elzunia wzruszona, petna trwogi, nieszczesliwa i zroz-
paczona, nie byta wstanie znies¢ spokojnie wstrzgsnienia, kto-
re na nig sptyneto z pierwszem przytomnem odezwaniem si¢
pani M. Zaptakata gtosno.

— Kto tu ptacze? — spytata chora.

Ksiadz podnidést rece do nieba i gtosem wzruszonym za-
wotat:

. — Boze wielki, mitosierny, dzieki ci za jej ocalenie!

Cata rodzina zblizyta sie teraz do t6zka chorej. Ona
nie zupetnie jeszcze Swiadoma i bardzo ostabiona zapytata:

— Czy ja jestem w Warszawie?

Elzunia runeta nagle na kolana przy t6zku chorej i za-
wotata, okrywajac reke jej pocatunkami:

— Nie, mamo, jeste$ w Litowie i nie puscimy cie ztad...
nigdy, nigdy!

Chora spojrzata w twarz dziewczynki i usmiechneta sie
do niej.

— Tak nic nie wiem, co sie ze mng dzieje—szepneta—
co$ mi sie $ni... wszak to wszystko prawda? Elzunia mo-
wita mi ,,mamo”.

Uptyneto jeszcze dni pare. Pani Mierznicka byta juz
zupetie przytomna i moze bytaby mogta wsta¢, gdyby nie
poraniona bardzo silnie noga, ktOra jg jeszcze pare miesie-
cy w t6zku trzymac¢ miata. Robiono wiasnie chorej bardzo
bolesny opatrunek. Z oczu mimowoli tzy bélu jej ptynely,
ale usta sie uSmiechaty.

— Ach, Boze — zawotat mgz, trzymajacy ja za reke—
jak ty cierpisz!

— CO6z znaczy cierpienie, gdy sie jego kosztem zdo-
byto serce... serce dziecka! — rzekta tagodnie, nie prze-
stajgc sie usmiechac.

ElZzunia byia juz na kolanach obok jej tozka.

— Bedziemy sie teraz bardzo kochaty, nieprawdaz? —
zapytata p. M. patrzagc w jej oczy.

— Janie jestem godna twego przywigzania, mamusiu—
zawotata ElZzunia — musze dopiero na nie zastuzyd.

BAL KOSTIUMOWY.

Bylo to w zapusty, przed imieninami pani R.. matki
kilkorga mtodszych dzieci i szesnastoletniej starszej corki,
$licznej i mitej Helenki, ukochanej zaréwno od rodzenstwa,
jak od rodzicow. Bracia i siostry nic nie postanowili bez jej
porady i teraz przyszli do jej pokoju, zeby im pomogta urzadzi¢
Jaka$ niespodzianke dla matki.

— | owszem — odrzekta — ale spodziewam sie, ze
w tym roku jako juz starsi, sami co$ wymysdlicie.

— Kiedy to najtrudniej —rzekta jedenastoletnia Zo-
sia— mnie juz co$ nawet przychodzito na mysl, ale wcale
nie méwie o tern, bo to niemozebne...

— No powiedz zawsze, to wtedy zobaczymy.

— Mama opowiadata nam kiedys$ o Slicznym kostiumo-
wym balu, na ktérym byla za mtodu, wszyscy tam byli po-
przebierani w stroje réznych narodéw, a nawet za kwiaty,
motyle, ptaki... Na imieniny mamy bedziemy mie¢ duzo go-
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§ci, przyjada tez wujaszek i ciocia z dzieémi, wiec dzieci tych
razem z nami bedzie spora gromadka... Byloby zatem
$licznie gdybySmy sie wszyscy poprzebierali i weszli niespo-
dziewanie w tych ubiorach...

— Doskonaty pomyst—zawotal, klaszczac w rece J6zio—
przebierzemy sie, przebierzemy i mama mie¢ bedzie bal ko-
stiumowy! A przytem jaka przyjemnos¢ i zabawa dla nas!

— Dziecinny jeste$, Joziu — zawotata Zosia — to
przeciez nie tak tatwo, bo skad wzia¢ tych ubioréw, tak dla
nas jak i dla innych dzieci?

— Helenka je zrobi — odpart Joézio, pewien, ze dla
starszej siostry niema nic niepodobnego.

— Alez zrozumze przeciez, ze na to potrzeba wielu rze-
czy, ktérych nie mamy, a z niczego, nic zrobi¢ nie mozna...

— Z niczego, zapewne — odezwata sie Helenka — ale
przy jakichkolwiek srodkach i dobrej woli, zawsze radzi¢ so-
bie jakos mozna... Podejmuje sie przeto dostarczy¢ wam
wszystkim potrzebnych kostiuméw, jezeli sie bedziecie dobrze
uczyC i sprawia¢ przez caly czas jaki uptynie do imienin
mamy. Wszystkie dzieci rzucity sie uradowane na szyje sio-
stry, przyrzekajac uczyni¢ wszystko, czego od nich wyma-
gata.

Gdy nadszedt dzien niecierpliwie przez dzieci oczekiwa-
ny, zjechali sie liczni przyjaciele i krewni pp. R. Na wieczor
spodziewano si¢ jeszcze wiecej 0s0b z sgsiedztwa; po obiedzie
wiec wszyscy nowoprzybyli przeszli do swoich pokoi, aby sie
przebrac i spocza¢ po trudach kilkomilowej podrézy. Zapa-
lono tymczasem Swiatta w salonie, i gospodyni ubrana jak
zwykle najpierwej, poszta oczekiwa¢ tam gosci. Zaledwie
wszakze uchyliwszy drzwi staneta w progu, nie mogta wstrzy-
ma¢ okrzyku podziwienia, bo przedstawit jej sie widok pra-
wdziwego kostiumowego balu... Dzieci jej i dzieci przyjezd-
nych, roity sie gwarno w najrozmaitszych przebraniach, wy-
gladajacych bardzo tadnie...

Myslicie moze, ze miaty one ubiory, na ktore wyszto
mnostwo materyi, koronek, wstazek i t. p.? Nie, bynajmniej.
Helenka z wielka, wrodzong sobie zrecznoscig i dobrym sma-
kiem, urzadzita ich przebrania w ten sposéb, ze do zwyczaj-
nych sukienek, dodata tylko jakie$ charakterystyczne oznaki
tego co przedstawia¢ miaty. Itak: Tyrolczykiniat jedynie uszy-
ty jej reka spiczasty kapelusz z piérkiem. Dzewczynka przed-
stawiajaca boginie Diane, miata we wtosach misternie zrobio-
ny ze zloconego papieru poétksiezyc, inna znow wystepuja-
ca jako papuga, szeroki czub w ksztatcie korony (z biatych
pidr indyczych) i takiez skrzydta. Motyle miaty z drucikoéw,
wasy i paciorkowe oczy na gtowie, a u ramion skrzydetka
réznokolorowe ze sztywnego muslinu, rozpietego na druci-
kach... Bani R. ucieszyta sie¢ niezmiernie mitg niespodzianka;
przybyli goscie podziwiali zrecznos¢ i pomysty Helenki,
a wszystkie dzieci ubawity sie doskonale swojem przebra-
niem. Jako wzor do podobnej zabawy podajemy rycine
przedstawiajacag niektoére ubiory z tego kostiumowgo balu.

Japonil.

Corocznie w dzien nowego roku ogtasza sie konkurs na
jakis utwor poetyczny i wszyscy Japonczycy bez wyjatku
majg wowczas prawo wspotubiegania sie o laury. W dniu
oznaczonym rekopisy muszg byceprzystane na dwor cesarski,
a kompetentni sedziowie po doktadnem ich ocenieniu wreczajg
pie¢ najlepszych utworéw cesarzowi, co daleko wiekszy sta-
nowi zaszczyt, niz najpochlebniejsza ocena jakiego znakomi-
tego europejskiego krytyka. O zaszczyt ten wspotubiegajg
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sie nieraz kobiety z wyzszych i Srednich warstw spotecznych.
Czesto tez zwolennicy i mitosnicy poezyi, majacy wstep na
dwor cesarski, schodzg sie do patacu i ku wielkiemu zadowo-
leniu ich cesarskich mosci, urzadzajg tak zwane poetyckie
turnieje.

W pensyonacie zatlozonym przez cesarzowg dla corek
japonskich panéw, gtéwny nacisk kladg na nauke jezyka
literackiego ¥ pismiennictwa i stylu. Na kierowniczke tego
zaktadu wybrano jedne z najszlachetniejszych, najcnotliw-
szych i najwyksztatcenszych kobiet w catem cesarstwie.

Cesarzowa Haru-Ko, pochodzaca ze szlacheckiej rodzi-
ny Iszjo ¥* poslubita swego matzonka w r. 1868, t. j. wkrétce
po objeciu przezen tronu i zniesieniu $ajgunatu. Mioda mo-
narchini, wychowana na cichym i powaznym dworze w Kioto
zostata nagle powotang do odgrywania roli, do ktérej wycho-
wanie nie przygotowato jej wcale, do spetniania nieznanych
dotad obowigzkow. Zamiast pozosta¢ w cichem ustroniu,
nie widzac nikogo i nie bedac widziana, musiata wystgpi¢ na
widownie i zetkng¢ sie z nowym dla siebie Swiatem. Nalezy
przyzna¢, ze podjela sie odwaznie swego zadania i spetnia je
z wytrwatoscia, Swiadczacg o szlachetnem sercu, oraz wyz-
szym prawdziwie umysle.

Od r. 1871, w ktorym wystata pie¢ mtodych dziewczat
do Ameryki, w celu poznania cywilizacyi tak odrebnej od ja-
ponskiej, cesarzowa az do dnia dzisiejszego walczy niezmor-
dowanie w obronie praw kobiety.

Popularnos¢ jej jest tak wielka, ze Japoriczycy opowia-
dajg sobie mnéstwo ciekawych i charakterystycznych epizo-
dow z zycia swej monarcliini. Gdy przed kilku laty spalit sie
patac cesarski w Tokio, para cesarska musiata szuka¢ dla
siebie schronienia w domu pewnego daimiosa, ktéry chociaz
ksigzecag byt rezydencya, w bardzo jednak smutnym znajdo-
wat sie stanie. Niektorzy dworzanie ubolewali wéwczas, ze
cesarzowa zostata na czas pewien pozbawiona wygéd, do kto-
rych przywykia. Styszac to Haru-Ko, odpowiedziata fadnym
wierszem, w ktérym glosita, ze nie troszczy sie wcale o ubo-
stwo swego mieszkania, jezeli tylko w sercu narodu znalazta
dla siebie miejsce.

Innym razem dowiedziawszy sie o chorobie pewnego me-
za stanu, ktory podczas ostatniego politycznego przewrotu
oddat wielkie cesarzowi ustugi, Jej cesarska mos$¢ postano-
wita go odwiedzi¢, chory jednak kazat jg przeprosic i oswiad-
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Wspdiczesny jezyk japonski dzieli sie na trzy odrebne
gatezie, to jest na jezyk popularny, uzywany w potocznej rozmowie,
literacki, ktorym sie piszg dzieta naukowe i klasyczne, i listowy.
Pomiedzy trzema temi jezykami tak wielka istnieje réznica, ze Eu-
ropejczyk, mowiacy biegle pierwszym z nich, nie moze czestokro¢
zrozumie€ ani jednego wiersza w powaznej jakiej ksigzce, ani na-
wet listu.

**) Na cesarzowe wybierajg sie zwykle corki pieciu szlachec-
kich rodzin zwanych Kuge i posiadajacych wylgcznie ten przywilej.
Dawniej corki cesarskie nie wychodzity nigdy za maz, gdyz je
poczytywano za istoty daleko wyzsze od reszty ludzi. Zwykle wiec
zostawaty one kaptankami w sintoickich $wigtyniach, albo zakonni-
cami buddyjskiemu

czy¢, ze nic moze jej przyjac podtug wymagan etykiety. Do-
wiedziawszy sie o tern Haru-Ko, odparta, ze nie cesarzowa
przybywa don w odwiedziny, ale cérka jego przyjaciela i to-
warzysza broni Iszja, poczem wbrew wszelkim przepisom ety-
kiety, weszta do pokoju chorego i zasiadta przy jego tozu,
aby go jak najtroskliwszg otoczy¢ opieka.

Wiadomo powszechnie, ze mnostwo szkot i zakladow
dobroczynnych ma w cesarzowej nie nominalna, ale rzeczywi-
stg protektorke, gdyz zacna ta monarchini o0szczedza o ile
moznosci swoje'dochody, aby médz wspiera¢ szpitale, szkoty,
laboratorya i inne instytuoye, ktore sama bardzo czesto od-
wiedza. Waéwczas nawet, gdy jej kasa zupetnie sie wyprozni,
Haru-Ko znajdzie jeszcze jakies pienigdze na kupno zabawek,
ktoére rozdaje sama pomiedzy ubogg dziatwe z przytutku.

Najbardziej jednak na sercu Haru-Ko lezy pensyonat,
zatozony przez nig dla dziewczat z arystokratycznych rodzin,
ktore majg kiedy$ na dworze rozmaite piastowa¢ godnosci.
Podczas ceremonii otwarcia tego zaktadu, cesarzowa wygto-
sita bardzo piekng przemowe do uczennic i od tej chwili bar-
dzo czesto je odwiedza. W dni najwiekszych uroczystosci
dziewczeta, stojgc z gtowg schylong, jakby do modlitwy,
Spiewajac piesni, utozone dla nich przez cesarzowa, egzami-
nom za$ przystuchuje sie Haru-Ko z jak najwiekszem zaje-
ciem, kazac sobie zarazem przysyta¢ najlepsze rysunki i za-
dania stylowe, ktére zachowuje jako pamigtke w jednym
z prywatnych swych apartamentéw. Nieraz zwiedza klasy,
zasiada na czas niejaki, stucha wykladéw, zadaje pytania
i bystrym wzrokiem bada fizyognomie odpowiadajacych uczen
nic. Niekiedy nawet bywa na lekcyach szycia i gotowania,
udzielanych réwniez mtodym arystokratkom.

Pewnego dnia podczas jednej z takich wizyt, cesarzowa
zauwazyta niezrecznos¢ matej jakiejs ksiezniczki, ktérg na-
parstek i dtuga igtaw wielki wprawiaty ktopot. ,,Szyjesz poraz
pierwszy, ksiezniczko, nieprawdaz? — zapytata z uSmiechem
Haru-Ko.” Dziecie wyznato otwarcie, iz rzeczywiscie nigdy
mu w domu nie dawano do reki podobnych narzedzi.

Miss Bacon w nastepujacy sposdb opisuje jedne z ta-
kich wizyt Jej cesarskiej mosci.

»Wchodzac na wschody ujrzatam najprzod przepyszne
przedmioty ze srebra i laki, ktére niesiono do apartamentu
przeznaczonego dla Jej cesarskiej mosci. Na dziedzincu
gromada kulisow w niebieskich szlafrokach odpoczywata po
trudach, tu i owdzie snuli sie mezczyzni, gtosne wydajac roz-
kazy, panie tylko daleko wiekszy zachowaly spokdj. Co do
mnie, to nie wiele miatam do czynienia, bo uczennice moje
na razie byly zajete przyrzadzaniem obiadu dla swej monar-
chini. Poniewaz po raz pierwszy dopiero miatam by¢ $wiad-
kiem podobnej ceremonii, a nawet czynny wzia¢ w niej udziat
batam sie wiec okropnie, czy zdotam nalezycie wywigzac sie
Z mego zadania.

(d. n)
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WIECZORY

ODWAZNI.

— Najnizsze uktony! o panstwo kochani!
Nie sadzcie, ze mysmy zebracy.

Wszak checi zebraka, nikt w ludziach nie gani,
Nie chcemy jatmuzny, lecz pracy.

Tak, wszyscy pragniemy pracowac potrosze,
Na ludzi sie chcemy sposobic.

I mite nam beda z rgk waszych te grosze,
Co w znoju je dacie zarobié.

My jeszcze tak miodzi! toz Boze mo6j mity!
| Swiat nam otwartym sie zdaje

I z losem w zapasach nie zbraknie nam sity;
Albosmy to jacy mazgaje?

POGADANKA Z WUJASZKIEM.

W6t i krowa

Dzien byt pogodny i niezbyt goracy, wiec gdy wuj
wychodzit w pole przywotat Wiadzia, by mu towarzyszyt.
Ruchliwy chtopiec zwawo i z radoscig pospieszyt na we-
zwanie, aidgc obok wuja opowiadat mu z ozywieniem,
jak wiasnie w ogrodzie Scigat wiewidrke skaczacg po
drzewach z galezi na gatez; wreszcie zapytat:

— Czy idziemy teraz do zniwiarzy, wujku?

— Przed kilku godzinami juz tam bylem konno, bo
dzisiaj sprzatajg pole zbyt odlegte na spacer pieszy; my-
Sle jednak, ze z rowng przyjemnoscig popatrzysz jak sie
to ptugiem orze role, zeby ja przygotowac¢ do nowego za-
siewu.

Dodatek <lo N-ru 6 — is<)5 r.

RODZINNE.

PRACOWNICY,

A0QO<K

Ruszajmyz wiec naprzdd!... najciezszy poczatek,
Cho¢ wiasny zarobek tak stodki,

Wszak w miescie i dla nas gdzie$ znajdzie sie katek,
A blyszcz tez nie drogi i szczotki.

W dzielnicy gdzie strojni przechodzg panowie,’'
Nie trudno pracownie otworzy¢.

Whet sptynie zarobek, gdy kazdy sie dowie,
Ze buty umiemy chedozy¢.

Zebractwo poniza, wystepek za$ plami,
Wiec w pracy szukajac swej broni,

Grozacej nam nedzy nie dajmy sie sami,
A Bdg nas od zguby zastoni. AL

— A czy to konie ciggng ptugi?

— Do orki uzywamy chetniej wotéw niz koni, bo sg
to tez zwierzeta wielkiej sity i cho¢ powolniejsze, wy-
trzymalsze od naszego konia. Ta ich powolnos¢ ruchow,
jest nawet w rodzaju pracy do jakiej sg przeznaczone, ra-
czej zaletg niz wada.

— Ale woly nie .sg wcale fadne.

— Rzeczywiscie bydto rogate nie odznacza sie ogol-
nie pieknoscig ksztattow, lecz sg to bardzo pozyteczne
zZwierzeta.

— Prosze wujka, owieczki tez majg rogi, czy to
takze bydto rogate?

— Owece, cho¢ majg gtéwne cechy wspdlne z by-
dtem, réznig sie jednak od nich o tyle, ze je juz do inne-
go rzedu zwierzat zaliczono. Pod nazwa bydta rogatego
rozumiemy woty i krowy z domowych, i wiele odmian



zdziczatych lub catkiem dotad dziko zyjgcych zwierzat;
jest to rodzina bardzo liczna.

— Nie patrzytem nigdy czy bydto ma tez kopyta.

— | owszem, nogi wotu i krowy, jako i wielu jeszcze
innych zwierzat zakoriczone sg kopytami takiemi, ktore
nie obejmujg juz jedna'pochwa catej koriczyny nog, ale
rozdzielajg sie jakby na dwa wielkie palce, u bydta raci-
cami nazywane; WSszystkie tez zwierzeta majace u ndg
takie dwa kopytka, stanowig wielkg gromade dwukopytnych.
Nazywaja je jeszcze przezuic<ijgce)ii’, a to dla tego, ze raz
spozyty pokarm wraca zwierzeciu z gérnego zotgdka do
pyska aby jeszcze raz pozuty i zmiazdzony tatwiejszy byt
do strawienia. Przypominam sobie, ze zauwazyte$ raz,
jak krowy na pastwisku, nie skubigcjuz trawy, a tylko
lezac sobie wygodnie, pyskiem ciagle ruszaly, te czyn-
nos$¢ ich nazywamy wiasnie przezuwaniem.

— A czemu to tylko bydto tak przezuwa?

— Nie samo bydto, lecz wielki dziat zwierzat zywia-
cych sie jedynie Swiezemi trawami, ktore w wielkiegj ilo-
§ci spozywajac, nie mogg odrazu nalezycie przezu¢; natu-
ra data im tez zotgdek skiadajacy sie jakby z trzech
osobnych workow', do ktérych kolejno pokarm zjedzony
lub przezuty przechodzi. Do tego zucia majg rowniez
i zeby, stosowne, bo przednich czyli siecznych, brakuje
niektérym gatunkom w goérnej szczece, natomiast trzono-
wce sg szerokie i ptaskie, jakby mate kamyki miynskie.

— A czemu to nie wszystkie krowy i woty maja ro-
znego ksztattu i wielkos$ci rogi. Raz widziatem w War-
szawie, jak pedzili z Pragi bydto, o takich dtugich rogach
jak moja reka, a przecie te ktore tu widze, majg je nie-
zbyt duze.

— Dtugos¢ rogéw i ksztatt ich, jako tez i kolor czyli
masc¢ sierci zalezy od rasy bydta. To ktére w Warszawie
widziate$ jest to bydto stepowe, oprocz tych rogow nie-
zmiernych, wyro6znia sie stale sing mascia, jest ono ro-
ste a mieso jego smaczne. W Holandyi na obszernych
pastwiskach hodujg bydto masci czarnej w biate taty, nie
jest ono zbyt wielkie, ale krowy wydajg nadzwyczaj wie-
le mleka. Ceniong jest tez wysoko rasa bydia szwajcar-
skiego, przewaznie takzb dla wybornego mleka, z ktérego
wyrabiajg stawne sery szwajcarskie.

— Prawda wujku, ze niebezpiecznie jest zblizac¢ sie
do bydta, bo moze zabi¢ lub skaleczy¢ rogami.

— Oggdlnie sg to zwierzeta spokojne, jezeli jednak
ktos$ zle sie z niemi obchodzi i drazni, wtenczas natural-
nie bronig sie tera, co im natura data do obrony, to jest
rogami.

— A czy u wszystkich gatunkéw bydta pozna¢ mo-
zna odrazu,' ze tworzg jedng rodzine?

— Sa pewne, drobne roznice, lecz ogoélnie sg to zwie-
rzeta, o dlugim szerokim kadtubie, .osadzonym na krot-
kich, silnych nogach. Pysk szeroki, nozdrza i chrapy nie
porosniete wiosem, ogon diugi zakonczony sutg kiscig
wihoséw; linja grzbietu ogoélnie prosta; rogi wewnatrz pu-
ste, zkad nazwa pochworogich, gdy raz wyrosng na sze-
rokim czole zwierzecia, stuzg mu juz na cale zycie.

— To woly, prosze wujka, tylko do ptuga sg zaprze-
gane?

— W naszym kraju hodujemy woty przewaznie do
uprawy roli, chociaz nie rzadko widzimy je u wozow, bo

22

sg to zwierzeta wylgcznie pociagowe ijuczne. Istnieje
jednak w Azyi gatunek zwany Zebu, ktéry ma duzy garb
na grzbiecie; bogaci, mieszkancy tych krain uzywaja go
do konnej jazdy. W potudniowej Afryce dla przewozenia,
ciezaréw przez znaczne, a puste przestrzenie, zakladajg
do jednego woza kilkanascie par wotow; zaprzag taki na-
turalnie postepuje bardzo powoli i trudny jest do kiero-
wania.

— To i w Afryce i Azyi znane jest bydto rogate?

— Na catym sSwiecie od niepamietnych czaséw, da-
wniej moze jak konie poznali ludzie uzytecznos¢ wotu
i krowy; w. podaniach wszystkich ludéw znajdujemy
wzmianki o nich, a byly nawet takie narody poganskie,
ktére wybranym i hodowanym w tym celu wotom cze$¢
boska oddawaty. Bo zastanow sie tylko, ile to pozytku
mamy z tych poczciwych, choé niebardzo inteligentnych
stworzen.

— Prawda, ze bardzo wiele, bo nie dosy¢, ze tak
ciezko pracujg, ale jeszcze dajg nam smaczne mieso, mle-
ko wyborne, a z niego ser i masto do chleba.

— A wiesz tez jaki uzytek mamy z ich skor?

— Zapewne chomonta i lejce z nich robig, bo to-
skory takie grube.

— | wiele, bardzo wiele innych rzeczy. Skory by-
dlat wyprawione starannie, dajg nam nasze codzienne obu-
wie, bez ktérego tak -trudno byloby nam sie obejsc.
Cienka i delikatna skoéra cieleca uzyta jest na twoje
i twej mamy buciki. Pokrycie powozow i karet, r6zne
potrzebne w fabrykach pasy i rzemienie, wreszcie wiele
drobiazgébw w zyciu codziennem uzywanych wyrabiajg
przewaznie ze skor bydlecych.

— Czy wie wujaszek, ze nigdy dotagd o tem nie my-
Slatem; to moze jeszcze co wiecej oprocz skor, miesa
i mleka daje nam bydto.

— Bezwatpienia; rogi jego, jak to juz wiesz, puste, przy
stosownem uzyciu sg gietkie i dajg sie wyciggac lub pta-
sko roztozy¢; robigtez z nich grzebienie do czesauia, ro-
zne spinki, guziki i tym podobne rzeczy. Nadto z toju
bydlat przygotowujg Swiece, a nawet mydto do prania
i mycia; kosci ich wreszcie uzywane sg w cukrowniach
przy fabrykacyi cukru.

— Woujaszek mowil, ze bydto zyje tez jeszcze dziko,
czy to w Europie, czy tez w jakiej innej czesci Swiata
moznaby je widziec¢? ,

— W Europie zyja dziko tylko juz zubry w puszczy
Biatowieskiej, roéznig sie one gtownie od naszego wotu
kedziorami pokrywajgcemi teb i szyje zwierzecia. Da-
wniej w tych samych okolicach mieliSmy podobne do
nich tury, dzis zupetnie wyniszczone przez ludzi. W Ame-
ryce na obszernych pastwiskach zwanych preriami, zyly
catemi stadami bawoty uwazane za najdziksze z tego ga-
tunku zwierzat; dzi$ juz tak przez ludzi wyniszczone, ze
pozostato ich bardzo niewiele. Krajowcy urzadzali na
nie wielkie obtawy, potgczone z niezmiernym trudem,
a nawet niebezpieczenstwem. Woreszcie w okolicach pod-
biegunowych Ameryki, zyje dziko tak zwany wot pizmo-
wy, najmniejszy moze z gatuku bydta, stanowi on jakoby
przejscie od wotu do owcy.

M. ).



z angielskiego

M-SS MOLESWORTIIL.

(Dalszy ciag).

Nie wiem, czemu wyobrazatam sobie, ze sami poje-
dziemy do Londynu. Nie byto to bynajmniej zamiarem
rodzicéw. Chcieli oni odprowadzi¢ nas do stryja Francisz-
ka i zabawi¢ tam ze dwa tygodnie, abysmy mieli czas przy-
zwyczai¢ sie do nowego trybu zycia. W ostatniej jednak
chwili wszystko ulegto zmianie. Ojciec otrzymat niespo-
dzianie rozkaz przyspieszenia wyjazdu, tak, ze rnusiat sie
wyrzec pierwotnych projektéw. Dla matki byt to nowy
cios, ale trzeba sie bylo ze swym losem pogodzi¢. Na
szczescie byta niedawno w Londynie i zatatwita ze stry-
jem Franciszkiem wszystko co zatatwi¢ nalezato, a do
tego pozostawata nam Kasia. Postanowiono tedy, ze ro-
dzice pojadg wprost do brzegu morza, gdzie wsigdg na sta-
tek, my za$ puscimy sie w droge z naszg nianig. Coz
wam powiem o ostatnim dniu i chwili pozegnania? Byly
to przejscia bardzo smutne dla nas i dla matki naszej.
Biedna, droga mateczka! Jak bolesne godziny przezyta
w tym samotnym domu, w naszym opustoszatym pokojul...
Obecnie nieraz powiada mi 6wczesne swoje troskil!... Naj-
przykrzejsza byta jej mysl, ze juz nigdy, nigdy nie zoba-
czy nas takimi, jakimi byliSmy w chwili rozstania... Trzy
lata tyle zmian przynosza w tym wieku! Za jej powrotem
Jozio bedzie umiat czyta¢, nauczy sie tego bez jej pomo-
cy. Tomcio tak wyrosnie, ze nie potrafi piesci¢ sie z nig,
jak to czynit calemi dniami, a Zosia (ja) bedzie juz pra-
wie dorostg panienka... Ojciec odwidzt nas na kolej. Za-
nosiliSmy sie wszyscy od ptaczu... Nawet Tomcio, ktory
miatl sobie za punkt honoru okazywac¢ sie meznym
w zwyktych okolicznosciach i bylby wotal palec sobie
da¢ ucig¢, niz do smutku sie przyznaé, az zapucht od
ptaczu.

Whkrotce zamknieto nas w wagonie. Tatu$ stat na
stopniu dajac ostatnie polecenia. ,,Stuchajcie Kasi. Badz-
cie grzeczni. Ty Zosiu pisuj do nas. Nie ptaczcie moi
najdrozsi:” Ucatowal nas raz jeszcze przez okno wagonu,
SciskaliSmy go mocno wszystko troje. Rozlegt sie dzwiek
gwizdawki, poczeli$my wotaé: ,,Zegnaj nam, zegnaj!” —
i pociag nas. unioést.

Z poczatku stycha¢ jedynie bylo nasze tkania. Na
szcze$Scie w przedziale wagonu byta z nami tylko poczci-
wa Kasia. OpOznita ona termin swego Slubu o kilka tygo-
dni, aby mie¢ czas oswoi¢ nas z nowem otoczeniem
w Londynie i obznajmi¢ swa nastepczynie z naszemi na-
wyknieniami. Ona takze ptakata, dowodzit tego zaczer-
wieniony nos i powieki, mimo to starata sie nas pocieszac,
wzieta J6zia na kolana, Tomcia objeta, ramieniem, a na
mnie spogladata petnym wspotczucia wzrokiem.

— Biedne malenstwa — powtarzata gtosem tak zroz-
paczonym, ze Tomcio i J6zio nie pomni swego strapienia,
catowac i pocieszac jg poczeli.

W rzeczy samej byt to smutny widok: trzy mate bie-
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dne stworzonka opuszczajgce swoj zaciszny pokoik, biate
t6zeczka, w ktdrych, ich do snu koity pocatunki matki,
Sliczne, troskliwie pielegnowane ogrédki, stowem wszy-
stko co im dotad rado$¢ sprawiato, a dazace na los szcze-
$cia w Swiat im nieznany, do tego Londynu, gdzie tysigce
obcych oséb ich otoczy, gdzie inne chiopcy i dziewczynki
beda z rodzicami, podczas kiedy ich ojciec i matka odjez-
dzajg sie w dalekie strony, gdzie nie bedzie ani Zosi, ani
Tomcia, ani Jézial... Przytuliwszy do siebie JOzia, z gto-
wg wspartg o ramie Kasi, bylabym chetnie zaptakata nad
dola nasza.

Dotad nie byliSmy zbyt do niani przywigzani, ale
W naszem opuszczeniu stata sie ona jedyna pociecha.

— Bardzo rada jestem, ze$ z nami pozostata — ode-
zwatam sie do niej z wdziecznosciag. Wyrazy moje zda-
waly sie zaréwno cieszy¢ jg, jak dziwi¢, gdyz nie naleza-
tam do natur zbyt tkliwos$¢ swa objawiajacych.

— Biedna panna Zosia — odpowiedziata mi tylko.

Zalegto milczenie, c6z moglismy do siebie mowic,
coby nie rozdrazniato naszego bolu. Whkrotce zaczeto sie
Sciemnia¢, dziato sie to zima, dnie byly krétkie; wyczer-
pani, znuzeni ptaczem, Tomcio i J6zio zasneli. Przez sen
nawet ciche westchnienia i ttumione tkanie dobywaty sie
z ich piersi, ale przynajmniej stracili $wiadomos¢ swego
smutku. Co do mnie, siedziatam nieruchomie w kaciku,
z wzrokiem utkwionym w posepna okolice, ktérgsmy prze-
biegali cata sitg pary i rozmyslatam w jaki sposéb mogta-
bym przypodoba¢ sie mamie podczas jej nieobecnosci.
Postanowitam sobie by¢ bardzo dobrg dla Tomcia i J6zia,
postepowac wzorowo, stac sie porzadng (nieporzadek byt
gtébwna mojg wadg) pilnie sie przyktada¢ do lekcyj, gry
na fortepianie; poswiecenie z mej strony niemate, gdyz
nie miatam wcale zdolnosci do muzyki.

Mama ha wyjezdnem podarowata mi $liczng teczke,
zawierajacg wszystkie' przybory do pisania: papier listo-
wy, koperty, atrament, pidra, niczego tam nie brakowato,
byt nawet lak i mata pieczatka z kosci stoniowej, ktora
mnie duma przejmowata. Obiecatam pisywac co tydzien.
Przyszto mi na mysl, ile to mie¢ bede do opowiadania
w pierwszym moim liscie! Doznawatam wrazenia, jak
gdyby Bog wie jak dtugi czas dzielit mnie od chwili roz-
stania sie z rodzicami. Przywiodto mi to na mysl stryja
Franciszka. Jakie on tez zrobi na mnie wrazenie? Przy-
pominatam go sobie bardzo nie jasno.

Czy go polubimy? Jak wyglgda¢ bedzie dom jego,
nasz pokoj, nowa nasza dozorczyni? Jakiem bedzie zy-
cie nasze w Londynie? Stowem, nasuneto mi sie tyle py-
tan nie rozstrzygnigtych, ze wreszcie znuzona niemi,
usnetam. Snitam, ze jestem na pokiadzie statku, ktory
uwozit ojca i mame ize stryj Franciszek miat postacé
owej pani zwiedzajgcej nasze mieszkanie. W moim $nie
okret wygladat jak dom, ktéry sie posuwat na kotach
z hatasem przypominajacym huczenie kolei zelaznej.
Stryj, dziwnie podobny do Kasi, pochylat sie nademng
powtarzaj ec:

— Biedna panna Zosia! — Nagle przytaczyt sie gtos
drugi i ustyszatam wyraznie wymdéwione, tonem powa-
znym i dzwiecznym nastepujace wyrazy:

— Jakto! $pig wszystko troje! Prosze mi dac jedno
z nich, postaram sie je przenie$¢ nie budzac.



— Zaraz prosze rana — odpowiedziata Kasia, trgca-
jac mnie lekko. — ObudzZ sie panienko, juzesmy przyje-
chali, a to stryj panienki.

Otworzytam oczy bardzo niechetnie. Bylam zme-
czona, chciato mi sie spa¢, nie miatam ochoty sie poru-
szyC.

— Nie sadzitam, ze tak predko zajedziemy — mowi-
ta dalej Kasia, zwracajgc sie do stryja. — Trzeba mi byto
weczesniej ich pobudzi¢. Dalej panno Zosiu, dalej $miato!

— Czy$ bardzo zmeczona Zosieczko? — spytat stryj
stawiajgc mnie na ziemi.

(d. c¢. n)

SZARADA.

Trzy gtoski, uczac sie kazdy wie,
Ze w nich spojniki dwa taczg sie.
Razem olbrzymi gad zyjacy

W strefie gorace;j.

EAMIGEOWKA W KRATKACH.

utozyt Jan Szm.

W szesciu rzedach ozna-
czonych literami utozy¢
wyrazy szesciozgtoskowe,
ktérych litery oznaczone
liczbami ztozy¢ powinny
nazwe stotecznego miasta
w Europie. Znaczenie wy-
razow: 1) Wyspa na Oceanie Indyjskim. 2) Krélestwo
w Azyi. 3) Godto krélewskie. 4) Miasto nad rz. Bystrzyca.
5) Wyrazenie wioskie uzywane w muzyce. 6) Stan w Ame-
ryce poéinocne;j.

=D O OT

ROZWIAZANIA DO N-ru. 4-go.

Szarady: Fa — wor — Kki.

tamigtowki to kratkach:

L abirynt
B re zy n a
D romader
L i nnewus z
H ann i b a'!
T 0r e a(l or
P ar a g uaj
H 0 U dur a s

Jlo3BoneHo LleHsypoto. Bapwasa 23 HAHsapsa 1895 r.
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tamigtowki arytmetycznej;

Za siwka zaptacit 1000 rs. za karosza 720 rs.

Skrzynka do listow.

Diugie, zmowo wieczory zostawiajagc poza obowigzkowemi
zajeciami wiecej wolnego czasu miodym naszym korespondentom,
przyczyniajg sie zapewne do tego, ze otrzymujemy od nich czesciej
utwory ich wyobrazni i tamigtowki wiasnego ukfadu. Janinka
GOT. nadestata udatne bardzo wierszyki, tres¢ ich jednak tak sme-
tna, ze trudno uwierzy¢ iz sg wyrazem uczu¢ tak miodej istoty.
Woprawdzie dla kazdego na ziemi wyznaczono dni smutku i zatoby,
ale Bog w mitosierdziu swoim daje im przy tem jasne i pogodne
chwile, a takiemi sg niewatpliwie chwile mtodosci, opiewane przez
naszg poetke Gabryele stowami: ,.SzczeSciem sg nasze lata dzie-
cinne, wpdt mtodociane, a wpot niewinne. Korzystajcie wiec z tych
»btogostawionych dni wiosny waszej” i jak skowronki, $piewajacy
piesn poranng na chwate Bogu i pocieche ludziom, nuécie piesn
swobody i wesela, rozjasniajacg mysli i oblicza tych, ktérym trudy
i zawody zycia zasepity czoto i zranity serce.

Maryclina z Z. na podobniez smutny ton nastroita lutnie
swoja, kreslac obrazek: ,Jeszcze zdgze.” Rozwinigciem tematu
trafnie wykazata, ile strat cziowiek ponosi, na jakie naraza sie
przykrosci przez opOznianie sie i nieakuratno$¢ w zyciu. Mysl logi-
czng jednak, zbyt ciemnemi przyoblekli szatami i nieprawdopodo-
bnym wydac sie musi fakt izby corka dgzaca do umierajgcej matki
marudzita z wybraniem sie w droge, gdyz w takich chwilach trwo-
ga o ukochanych, najbardziej opieszatej istocie skrzydta do ramion
przypina¢ zwykia.

P.0Za z Tanenbergu powiadamia nas o fikcyjnych, czy tez
rzeczywistych szczegotach doli biednej sieroty, przygarnietej i wy-
chowanej troskliwie przez jej matke, a odplacajgcej nastepnie
brodziejstwo to, wierng stuzbg w domu swej opiekunki  Sens mo-
ralny wyptywa z tego, ze dobry uczynek obu stronom korzys¢ zwykt
przynosi¢, bo jesli Marysia szcze$liwg nazwac sie¢ mogla, bedac pod
kierunkiem zacnej, litosciwej pani, pani ta nagrodzong zostata za
swa dobro¢, zyskujac wierng, przychylng stuzace, prawdziwy skarb
dla os6b, umiejacych go ocenic.

Biatej konwalii dziekujemy za symypatye dla naszego pisma.
Z uczynionej nam propozycyi korzysta¢ nie mozemy, bo w licznem
gronie naszych wspotpracownikéw mamy juz do kazdego dziatu
odpowiednie osoby, w miejsce ktorych innych mie¢ nie mozemy.
»Przygody dwojga sierot” przestane zostaty.

Na saznisty, zapowiedziany list Zabki teterowskiej oczekiwaé
z niecierpliwoscig bedziemy, a tymczasem posytamy poczatek dru-
kujacej sie powiesci. Zadania i tamigtéwki dobrze odgadniete.

Elck C. trafnie rowniez rozwigzat kwadrat magiczny.

Dwom siostrzyczkom Helence i Maryi dziekujemy za ich dobre
checi i nie omieszkamy z nich skorzystaé, jesli szarady i lam gtowki
do druku nadawac sie beda.

Z. Chwiat, uczen i klasy dobrze, jak wida¢ poznajomiony
z zasadami ortografii, jesli razg, go btedy pisowni, dostrzezone
w ukladzie tamigtéwki kropkowanej. Bledy te z sauiowiedzg po-
petnione o tyle uwzglednione by¢ musza, o ile w uktadaniu takich
zadan nieuniknionymi sie okazuja.

Janta Rem. byla jedng z pierwszych w nadestaniu dobrego
rozwigzania szarad i famigtowek.

Stuszng jest uwaga korespondenta z nad tupi co do zgloski
pominietej przez pomyike drukarska.

Ema dobrze rozwigzuie zagadki i szarady.

Za nadestane przez Zmudzilia ubrania i bielizng, chory chio-
piec serdeczne zasyta podziekowanie.

Przesytke P. K. B. odebralimy.
wem, zrobiemy z niej whasciwy uzytek.

Jezeli to okaze sie moZli-

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



